Claudio Monteverdi: Si ch’io vorrei morire
From Il quarto libro dei madrigali a conque voci, 1603


	Sì, ch'io vorrei morire, 
ora ch'io bacio, amore, 
la bella bocca del mio amato core. 
Ahi, cara e dolce lingua, 
datemi tanto umore, 
che di dolcezza in questo sen m'estingua! 
Ahi, vita mia, a questo bianco seno,
deh, stringetem fin ch'iovenga meno! 
Ahi bocca, ahi baci, ahi lingua; torn' a dire: 
Sì, ch'io vorei morire!

--Maurizio Moro
	Yes, I would like to die, 
now that I'm kissing, sweetheart,
the luscious lips of my darling beloved. 
Ah! dear, dainty tongue, 
give me so much of your liquid 
that I die of delight on your breast!
Ah, my love, ah, crush me 
to this white breast until I faint! 
Ah mouth, ah kisses, ah tongue, I say again: Yes, I would like to die!





Claudio Monteverdi/Aquilino Coppini: O Jesu mea vita
from Musica tolta da i madrigali di Claudio Monteverde, e d’altri autori, e fatta spirituale (1607)

	O Jesu mea vita,
In quo est vera salus;
O lumen gloriae amate Jesu,
O cara pulchritudo,
Tribue mihi 
Tuam dulcedinem mellifluam gustandam
O vita mea,
O Gloria coelorum
Ah restringe me tibi in aeternum.
O Jesu, lux mea, spes mea,
Cor meum, do me tibi
O Jesu mea vita.
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	O Jesus, my life, 
In whom there is true salvation;
O glorious light, beloved Jesus, 
O dear beauty, 
Grant to me 
your honeyed sweetness to savor. 
O my life, 
O glory of the heavens, 
Ah! clasp me to you forever. 
O Jesus, my light, my hope, 
My heart, I give myself to you, 
O Jesus, my life.  



